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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia sa priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
¢. 1300/2013

zo 17. decembra 2013

o Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1084/2006

Clénok 1

Zriadenie Kohézneho fondu a predmet tupravy

1. Tymto sa zriad'uje Kohézny fond na Gi¢el posilnenia hospodarskej,
socialnej a uzemnej stdrznosti Unie v zaujme podpory udrzateného
rozvoja.

2. Tymto nariadenim sa ustanovuju ulohy Kohézneho fondu a rozsah
Jjeho pomoci, pokial’ ide o ciel' Investovanie do rastu a zamestnanosti
uvedeného v ¢lanku 89 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

Clanok 2
Rozsah podpory z Kohézneho fondu

1.  Podpora z Kohézneho fondu, zabezpeCujica primerani vyvaze-
nost a podlichajuca Specifickym potrebam jednotlivych ¢lenskych
Statov, pokial’ ide o investicie a infrastruktaru, je urena na:

a) investicie do zivotného prostredia vratane oblasti stivisiacich s udrza-
telnym rozvojom a energetikou, ktoré predstavuji prinos pre
zivotné prostredie;

b) TEN-T v stlade s usmerneniami prijatymi nariadenim (EU)
¢. 1315/2013;

¢) technicki pomoc.
2. Kohézny fond nepodporuje:
a) odstavenie alebo vystavbu jadrovych elektrarni;

b) investicie, ktorych cielom je znizovanie emisii sklenikovych plynov
z ¢innosti uvedenych v prilohe I k smernici 2003/87/ES;

¢) investicie do byvania s vynimkou tych, ktoré stvisia s podporou
energetickej efektivnosti a vyuzivania energie z obnovitelnych zdro-
jov.

d) vyrobu, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na
trh;

e) podniky v tazkostiach, ako si vymedzené v pravnych predpisoch
Unie o Statnej pomoci;

f) investicie do letiskovej infrastruktary, ktoré nesuvisia s ochranou
zivotného prostredia, alebo ich nesprevadzaju investicie nevyhnutné
na zmiernenie alebo znizenie negativneho vplyvu tejto infrastruktiry
na zivotné prostredie.
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Clanok 3

Podpora Kohézneho fondu pre projekty dopravnej infrastruktary
v ramci Nastroja na prepajanie Eurépy

Kohézny fond podporuje projekty dopravnej infrastruktiry s eurdpskou
pridanou hodnotou, ustanovené v nariadeni (EU) & 1316/2013
v celkovej vyske 10 000 000 000 EUR v stlade s ¢lankom 92 ods. 6
nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

Clanok 4

Investi¢né priority

Kohézny fond podporuje v ramci tematickych cielov stanovenych
v &lanku 9 prvom odseku nariadenia (EU) &. 1303/2013 v sulade
s vyvojom potrieb a potencialu rastu uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1
pism. a) bode i) uvedeného nariadenia v partnerskej dohode, tieto inves-
ti€né priority:

a) podpora prechodu na nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sekto-
roch prostrednictvom:

i) podpory vyroby a distribucie energie z obnovitelnych zdrojov;

ii) podpory energetickej efektivnosti a vyuzivania energie z obnovi-
tel'nych zdrojov v podnikoch;

iii) podpory energetickej efektivnosti, inteligentného riadenia energie
a vyuzivania energie z obnoviteInych zdrojov vo verejnej infra-
Struktare vratane verejnych budov a v sektore byvania;

iv) vyvoja a zavadzania inteligentnych distribuénych systémov,
ktoré st prevadzkované s nizkym a strednym napétim;

v) podpory nizkouhlikovych stratégii pre vSetky typy Gzemi, najma
pre mestské oblasti, vratane podpory udrzatel'nej multimodalnej
mestskej mobility a adaptaénych opatreni, ktorych cielom je
zmiernenie zmeny klimy;

vi) podpory vyuzivania vysoko ucinnej kombinovanej vyroby tepla
a elektrickej energie na zaklade dopytu po vyuzitelnom teple;

b) podpora prispésobenia sa zmene klimy, predchadzanie a riadenie
rizika prostrednictvom:

1) podpory investicii na prispdsobovanie sa zmene klimy vratane
ekosystémovych pristupov;

ii) podpory investicii na rieSenie osobitnych rizik, zabezpeCenim
ochrany pred katastrofami a vyvijanim systémov zvladania katas-
trof;
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¢) zachovanie a ochrana Zzivotného prostredia a podpora efektivneho
vyuzivania zdrojov prostrednictvom:

i) investovania do sektora odpadového hospodarstva s cielom
splnit’ poziadavky environmentalneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré Clenské Staty Specifikovali v stvislosti s investi-
ciami nad ramec uvedenych poziadaviek;

ii) investovania do sektora vodného hospodarstva s cielom splnit’
poziadavky environmentalneho acquis Unie a pokryt potreby,
ktoré Clenské Staty Specifikovali v stvislosti s investiciami nad
ramec uvedenych poziadaviek;

iii) ochrany a obnovy biodiverzity a pody a podpory ekosystémo-
vych sluzieb, a to aj prostrednictvom siete Natura 2000 a zelenej
infrastruktiry;

iv) prijatia opatreni na zlepSenie mestského prostredia, revitalizicie
miest, ozivenia a dekontamindcie opustenych priemyselnych
arealov (vratane oblasti, ktoré prechadzaji zmenou), zniZenie
miery zneCistenia ovzdu$ia a podpory opatreni na znizenie
hluku.

d) podpora udrzatel'nej dopravy a odstranovanie prekazok v kl'icovych
sietovych infrastrukturach prostrednictvom:

i) podpory multimodalneho jednotného eurdpskeho dopravného
priestoru pomocou investicii do TEN-T;

il) vyvoja a zlepSovania ekologicky priaznivych, vratane nizkohlu-
kovych a nizkouhlikovych dopravnych systémov vratane vnutro-
zemskych vodnych ciest a ndmornej dopravy, pristavov, multi-
modalnych prepojeni a letiskovej infrastruktiry v zaujme
podpory udrzatel'nej regiondlnej a miestnej mobility;

iii) vyvoja a modernizacie komplexnych, interoperabilnych zeleznic-
nych systémov vysokej kvality a podpory opatreni na znizovanie
hluku;

e) posilnenie instituciondlnych kapacit orgdnov verejnej spravy a zain-
teresovanych stran a efektivity verejnej spravy prostrednictvom
¢innosti na posilnenie inStituciondlnych kapacit a efektivity verejnej
spravy a verejnych sluzieb spojenych s implementaciou Kohézneho
fondu.

Clanok 5

Ukazovatele

1. Spolo¢né ukazovatele vystupov stanovené v prilohe I k tomuto
nariadeniu, programovo Specifické ukazovatele vysledkov a pripadne
programovo Specifické ukazovatele vystupov sa pouzivaju v stlade
s Clankom 27 ods. 4 a ¢lankom 96 ods. 2 pism. b) bodmi ii) a iv)
nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

2. Pokial’ ide o spolo¢né a programovo Specifické ukazovatele vystu-
pov, vychodiska sa stanovuji na nulu. Stanovia sa sthrnné kvantifiko-
vané cielové hodnoty pre tieto ukazovatele na rok 2023.
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3. Pokial’ ide o programovo $pecifické ukazovatele vysledkov, ktoré
sa tykaji investi¢nych priorit, pouzivaju sa pri vychodiskach najnovsie
udaje a stanovuju sa ciele na rok 2023. Ciele mézu byt vyjadrené
kvantitativne alebo kvalitativne.

4. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 7 prijimat’ delego-
vané akty s cielom zmenit' zoznam spolo¢nych ukazovatel'ov vystupov
stanovenych v prilohe I na cel uprav, v nalezitych pripadoch na zaru-
cenie efektivneho postdenia napredovania, pokial ide o vykonavanie
opera¢ného programu.

Clénok 6

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema vplyv na pokracovanie ani na Upravu,
vratane Uplného alebo Ciasto¢ného zrusenia, pomoci schvalenej Komi-
siou na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1084/2006 alebo akéhokol'vek iného
pravneho predpisu, ktory sa uplatihuje na tato pomoc k 31. decembru
2013. Uvedené nariadenie alebo iné takéto uplatnitelné pravne predpisy
sa nad’alej uplatiuju po 31. decembri 2013 na uvedenu pomoc alebo na
dotknuté operacie az do ich ukonéenia. Na tcely tohto odseku pomoc
zahfha opera¢né programy a vel'ké projekty.

2. Ziadosti o pomoc predlozené alebo schvalené na zaklade naria-
denia Rady (ES) ¢. 1084/2006 ostavaji v platnosti.

Clanok 7

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 4 sa
Komisii udel'uje od 21. decembri 2013 do 31. decembra 2020.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 4 méze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda G&innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v om
uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli Gc¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sic¢asne Europ-
skemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 5 ods. 4 nadobudne uc¢innost,
len ak Europsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdp-
skemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota predizi o dva mesiace.
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Clanok 8

Zrusenie
Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6 tohto nariadenia, nariadenie (ES)
¢. 1084/2006 sa tymto zruSuje s ucinnostou od 1. januara 2014.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie
a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe II.

Clanok 9

Preskumanie

Eurdpsky parlament a Rada preskimaju toto nariadenie do 31. decembra
2020 v sulade s ¢lankom 177 ZFEU.

Clanok 10
Nadobudnutie u¢innosti
Toto nariadenie nadobtda u¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uvere;j-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA I

SPOLOCNE UKAZOVATELE VYSTUPOV PRE KOHEZNY FOND

JEDNOTKA NAZOV
Zivotné prostredie
Tuhy odpad tony/rok Zvysena kapacita recyklacie odpadu
Dodavka vody osoby Zvyseny pocet obyvatelov so zlepSenou
dodavkou pitnej vody
Cistenie  odpadovych | populagny ekvivalent Zvyseny pocet obyvatelov so zlepSenym
vod Cistenim komunalnych odpadovych vod
Prevencia a riadenie | osoby Pocet obyvatelov vyuzivajucich opatrenia
rizik protipovodiiovej ochrany
osoby Pocet obyvatelov vyuzivajucich opatrenia
ochrany pred lesnymi poziarmi
Rekultivacia pody hektare Celkovy povrch rekultivovanej pody
Priroda a biodiverzita | hektare Plocha biotopov podporenych s cielom

dosiahnut’ lepsi stav ich ochrany.

Energetika a zmena klimy

Obnovitel'né zdroje MW ZvySena kapacita vyroby energie z obnovi-
telnych zdrojov
Energetickd  efektiv- | domacnosti Pocet domacnosti so zlepsenou klasifikaciou
nost’ podla spotreby energie
kWh/rok Znizenie ro¢nej primarnej spotreby energie vo
verejnych budovach
pouzivatelia Pocet dodatocnych pouzivatel'ov energie napo-
jenych na inteligentné siete
Znizenie emisii skleni- | tony CO,eq Odhadované ro¢né znizenie emisii skleniko-
kovych plynov vych plynov
Doprava
Zeleznica kilometre Celkova dizka novych Zelezniénych tras
kilometre Celkové dizka rekonstruovanych alebo zreno-
vovanych Zzelezni¢nych trati
Cesty kilometre Celkova dizka novovybudovanych ciest
kilometre Celkova dizka rekonstruovanych alebo zreno-
vovanych ciest
Mestska hromadna | kilometre Celkova dizka novych alebo zmodernizova-
doprava nych trati pre elektricky alebo metro
Vnutrozemské  vodné | kilometre Celkové dizka novych alebo zmodernizova-

cesty

nych vnatrozemskych vodnych ciest
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 1084/2006

Toto nariadenie

Clanok 1
Clanok 2
Clanok 3

Clanok 4

Clanok 5
Clanok 5a
Clanok 6
Clanok 7

Clanok 8

Clanok 1

Clanok 2

Clanok 3
Clanok 4
Clanok 5
Clénok 6
Clénok 7
Clanok 8
Clanok 9

Clanok 10
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Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o uplatiiovani
¢lanku 6 nariadenia o EFRR, ¢lanku 15 nariadenia o Eurdépskej
uzemnej spoluprici a ¢lanku 4 nariadenia o Kohéznom fonde

Eurépsky parlament a Rada beri na vedomie uistenie, ktoré poskytla
Komisia zédkonodarcom EU, Ze spoloéné ukazovatele vystupov pre
nariadenie o EFRR, nariadenie o Eurdpskej tizemnej spolupraci a naria-
deniec o Kohéznom fonde, ktoré maja byt zahrnuté v prilohe ku
kazdému nariadeniu, st vysledkom dlhodobého pripravného procesu,
ktory zahifia hodnotenie expertmi Komisie a ¢lenskych S$tatov, a v
zasade sa oCakava, Zze zostanu stabilné.



